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GIOTTO ARM

LAMPIONE LED PER ARREDO URBANO A ENERGIA SOLARE

GIOTTO ARM e un lampione da arredo urbano fotovoltaico stand-alone
completamente disconnesso dalla rete elettrica con modulo fotovoltaico
integrato nel palo.

L’emissione luminosa & ottimizzata per percorsi ciclopedonali ed aree verdi con
ottica a-simmetrica. Il modulo fotovoltaico in silicio monocristallino &
perfettamente integrato con il palo e la batteria di accumulo al Litio (LiFePQ,) &
contenuta all'interno del palo e quindi completamente nascosta.

Il lampione GIOTTO ARM implementa un algoritmo di risparmio energetico con
il quale riduce del flusso luminoso funzione dello stato di carica della batteria e
gestita in abbinamento a due sensori di rivelazione di prossimita. Lampione
realizzato totalmente in classe di isolamento elettrico Il (SELV - sotto la soglia
della bassissima tensione).

e LED di potenza ad alta efficienza
luminosa

e Algoritmo di ricarica solare MPPT

® Modulo FV in silicio policristallino
integrato al palo

o Sistema di accumulo al litio

e 2 sensori IR di presenza/movimento per
gestione riduzione flusso luminoso

e Classe di isolamento elettrico Ill

e Protezione sovraccarico,
sovratemperatura, low-battery

e Controllo wireless bluetooth

e Garanzia 5 anni (esclusa batteria)

e Ottica a-simmetrica

MPPT

1 12V
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LEGENDA SIMBOLI

ALTA TENSIONE
EVITARE IL CONTATTO

ALTA TEMPERATURA @ MANUALE D'USO NELLA CONFEZIONE

PERICOLO, AVVERTENZA E ATTENZIONE

EVITARE IL CONTATTO

E NON SMALTIRE CON | RIFIUTI DOMESTICI

POSIZIONARE VERSO L'ALTO OGGETTO FRANGIBILE
17 .
EVITARE OGNI UMIDITA RICICLABILE E RIUTILIZZABILE

MARCATURE CE

M

Ha

9

<

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

e Siconsiglia di leggere attentamente questo manuale prima che il prodotto sia installato e messo in servizio.

e Questo prodotto e progettato e testato secondo norme internazionali e deve essere usato esclusivamente per
la sua specifica e designata applicazione.

e Assicurarsi che I'apparecchio sia usato sotto corrette condizioni di esercizio.

e Non utilizzare mail il prodotto in siti a rischio di esplosione da gas o polvere.

e Proteggere i moduli fotovoltaici dalla luce diretta durante l'installazione, ad esempio oscurandoli/coprendoli.

e Non toccare i terminali non isolati dei cavi.

e Utilizzare esclusivamente utensili isolati.

e |’assemblaggio finale deve essere realizzato secondo la sequenza descritta nel presente manuale.

e Le connessioni devono essere sempre realizzate secondo la sequenza descritta nel presente manuale.
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ELENCO COMPONENTI

GIOTTO ARM
Manuale utente

Moduli fotovoltaici

Potenza nominale 240W

Tensione circuito aperto Voc 23.85V
Corrente di cortocircuito 6.78°
Dimensioni (H x ¢) 1850 x 270 mm
Peso 8 Kg

Corpo centrale

Preassemblata con sensori di movimento IR

Testa cilindrica

Preassemblata con SPB-20 e WL-Driver

Supporto per Batteria

Tensione nominale: 12.8V
Capacita: 42Ah

Cicli batteria > 2000 @ 80% DOD
BMS integrato

Sun Light XS
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FUNZIONAMENTO

GIOTTO ARM e un lampione fotovoltaico stand-alone a LED per illuminazione urbana. L’elettronica di controllo
SPB20 presente all’interno del lampione svolge le funzioni di regolatore di carica fotovoltaico e di LED driver per
I'alimentazione a corrente costante dell’apparecchio di illuminazione.

Durante le ore diurne I’elettronica di controllo SPB20 ricarica la batteria in funzione della radiazione solare disponibile
sfruttando I’algoritmo interno MPPT. SPB20 & dotato di un sistema di protezione contro I'eccessiva scarica della
batteria, per salvaguardare la vita di quest’ultima. Quando la batteria raggiunge questa soglia di scarica, il lampione
entra in uno stato di Low-Battery e non pud accendersi finché non esce da questo stato, ovvero finché la batteria non
si ricarica completamente.

Il regolatore di carica SPB20 gestisce automaticamente I'accensione e lo spegnimento dell’apparecchio di
illuminazione; al crepuscolo (si rivela il crepuscolo quando la tensione del modulo fotovoltaico scende sotto una
determinata soglia) il lampione si accende e all’alba (si rivela il di quando la tensione del vetro fotovoltaico sale sopra
una determinata soglia) la lampada si spegne. Il lampione puo rimanere acceso per un valore massimo di 12 ore a
notte (quindi quando la durata della notte e superiore a questo limite il lampione si spegnera prima dell’alba).

Il lampione & dotato di 2 sensori di presenza/movimento a tecnologia infrarossi e normalmente lavora a flusso ridotto
in funzione dello stato di carica della batteria. Se i sensori IR rilevano il passaggio di una persona il lampione viene
portato a flusso pieno per un tempo finito funzione dello stato di carica della batteria. Sempre in funzione di
qguest’ultima viene fissato un limite massimo di ore per notte in cui il lampione pud lavorare a flusso pieno per
preservare un’adeguata autonomia del sistema.

——— —

Fig. 1 - Attivazione sensore IR
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INSTALLAZIONE
PASSO 1 - Installare il palo

GIOTTO ARM
Manuale utente

Posizionare il palo e bloccarlo al plinto utilizzando:

- bullone M18
- rondella
- tira-fondo

Fig. 2 - Installazione palo
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PASSO 2 - Installare la testa cilindrica all’interno del palo

Infilare la testa cilindrica sul palo e stringere i 3 grani M12

Fig. 3 - Installazione testa cilindrica

PASSO 3 - Installazione pacco batteria su testa cilindrica

Infilare Il pacco batteria e serrare con due TCEI M6X20, due grower da 6 e due rondelle piane da 6 sulla testa cilindrica.

Fig. 4 - Installazione pacco batteria
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PASSO 4 - Installazione testa cilindrica

1. Utilizzare il gancio presente sul tappo per effettuare tutti i collegamenti.

Fig. 5 - Particolare gancio

2. Far passare i cavi dei moduli fotovoltaici nelle asole del palo rastremato.

Fig. 6 - Particolare passaggio cavi moduli FV

3. Terminare i collegamenti dei sensori, della batteria e a fissare il tappo sulla struttura



ZWESTERN €O: GIOTTO ARM

ELECTRONIC EQUIPMENTS - SOLAR SYSTEMS Man ua/e u ten te

Fig. 7 - Collegamento cavi testa cilindrica

PASSO 5 - Installazione lampada Sun Light

1. Inserire I'armatura Sun Light sul braccio e stringere i due grani presenti per bloccarla

Fig. 8 - Installazione su braccio lampada Sun Light

2. Aprire il vano dell’armatura Sun Light aprendo le ganasce poste ai lati ed infilare il cavo di alimentazione sul
pressacavo PG13 e stringerlo.
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Fig. 9 - Collegamento cavo di alimentazione lampada Sun Light

3. Regolare l'inclinazione consultando la livella.

\
Fig. 10 - Inclinazione lampada Sun Light

4. Collegare elettricamente il LED driver come da figura sottostante.



ZWESTERN €O: GIOTTO ARM

ELECTRONIC EQUIPMENTS - SOLAR SYSTEMS Man ua/e u ten te

1

[ +vdc 12:24vde O
i e[S g
Q| % E x:c Vieds O
] || [J ommer +ieds O H 8
0 L Domer =wemmmnes: @ C€ 0

Fig. 11 - Collegamento LED driver lampada Sun Light

1. Regolare I'angolazione della lampada Sun Light allentando le due viti presenti sulla scocca e serrarle
nuovamente una volta scelto il grado d’inclinazione.

Fig. 12 - Regolazione inclinazione lampada Sun Light

PASSO 6 - Montare il modulo fotovoltaico

1. Collegare i moduli fotovoltaici in parallelo attraverso gli appositi connettori in dotazione.
2. Montare i moduli fotovoltaici e fissarli con le quattro viti M6.

10
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PV PANEL
PV PANEL

Fig. 13 - Installazione moduli FV

11
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COLLAUDO

Collegarsi al lampione attraverso I’App Western Monitor (vedere §APP WESTERN MONITOR)

- Verificare che, in condizioni di modulo PV irradiato dal sole, la batteria carichi corrente, quindi nella schermata real-

time (Fig. 17) ci sia un flusso di corrente dal modulo PV alla batteria.

- Verificare corretta accensione della lampada. Nella schermata real-time (Fig. 17) tenere premuta I'icona lampada per

far apparire la finestra test mode "t M°% @

Attivare la modalita test mode della lampada e impostare il livello di flusso lampada e verificare che la lampada si

accenda. Si pud testare |'uscita AUX attivando la modalita test su AUX “**7°" -

< Scan 00001 @

2925V
3' PRODUZIONE 238.524 KWH
(_} CONSUMO 150.950 kWh
iy - ) SENSORE DI MOVIMENTO 0 min
- Q-\\ EVENTO SOVRACCARICO o

48 = o ) i
w /

| () EVENTO BATTERIA SCARICA 1

She
#hzsec & 23 CICLI BATTERIA 481
() Realtin ,jc};

Test Mode Aux Port

Fig. 14 - Finestra test mode

APP WESTERN MONITOR

Ciascun regolatore di carica SPB-20 interno al Giotto e identificato attraverso un numero stampato sull’etichetta
esterna al prodotto; all’apertura, I'app Western Monitor, visualizza tutti gli SPB-20 accesi nel raggio d’azione della
connessione Bluetooth® (10 metri circa) del proprio smartphone. Cliccare sopra I'icona del dispositivo al quale ci si
vuole connettere.

12
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P
P4

GIOTTO ARM
Manuale utente

Western Monitor IT-

SPB-20 00000

34526093-66F2-F2AB-1B78-9D7149F63C89

SPB-20 00001

ASEDD82C-2A2E-BBIA-2B58-03B7TAECATITO

Navigazione

Fig. 15 - Schermata lista dispositivi

Visualizza le informazioni generali - Fig. 20

» Ricerca dispositivi - Fig. 15

=]

238.439 KWH

‘0" PRODUZIONE

Q consumo 150.950 kWh

3\ SENSORE DI MOVIMENTO 0 min
47 EVENTO SOVRACCARICO 0
D EVENTO BATTERIA SCARICA 1

7% CICLI BATTERIA 481

B
\ M Imposta i parametri di funzionamento del dispositivo - Fig. 19

Visualizza i dati storici di funzionamento degli ultimi 30 giorni (logger dati) - Fig. 18

Visualizza il corrente stato di funzionamento - Fig. 17

2699V
19°C Q
51 0
TAYAYA)
“f2a°c o
m Realtime
Real-time

Visualizza tutte le grandezze elettriche, tensione, corrente e
potenza del modulo PV, della batteria e del carico; descrivono
quindi il funzionamento corrente del regolatore.

Fig. 16 - Navigazione App

Produzione: energia prodotta dal modulo PV.

Consumo: energia consumata complessivamente dalla lampada e
dal carico AUX.

Sensore di movimento: indica quanti minuti la lampada é stata a

00001 ) flusso 100% a causa dell’intervento del sensore di presenza.
-3 M Evento sovraccarico: quante volte e intervenuto I'allarme di
& pRODUZONE 238439 K0M
overload.

O consumo 150.950 kwn . . . . .

—_ Evento batteria scarica: quante volte e intervenuta la protezione
3\ SENSORE DI MOVIMENTO 0 min

= —l ) T —————— disconnessione load per batteria scarica.

[} EVENTO BATTERIA SCARICA 1

£ CICL BATTERIA @

Cicli batteria: quanti cicli giorno-notte.
Evento sovratemp. bat.: quante volte € intervenuta protezione da
sovratemperartura.

Stato corrente di allarme:

disconnessione uscite per batteria scarica.

disabilitata carica per protezione da sovratemperatura.

disconnessione uscite per sovraccarico.

13
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Fig. 17 - Schermata real-time

Statistiche

Visualizza i grafici delle grandezze elettrice campionate ogni 10 minuti degli ultimi 30 giorni di funzionamento.
Analizzando questi dati si puo verificare se la notte effettivamente il lampione & stato acceso o meno al fine di verificare
il corretto dimensionamento di modulo PV e batteria. L’analisi questi dati permette inoltre di valutare il degrado delle
batterie e pianificarne la sostituzione.

< scan 00001 ® < Scan 00001 @
& 2102025 = Tensione Corrente Potenza Temperatura & njoijzo2s = Tensione Corrente Patenza Temperatura
—@- Produzione Batteria —@- Prodizione  —@- Gonsuma
oo . | 4 ﬂ i
(7) Realtime lea staistiche 83 impostazioni () Realtime lea statistiche 63 impostazion
¢ Scan 00001 ® < Sean 00001 ®
&« o202 > Tensione Corrente Potenza Temperatura &« 2jmppos > Tensione Corrente Potenza Temperatura
-@- Produzione  —@- Consumo Batteria Batteria Intema

(7) Realtime |&d statistiche §83 impostazion () Realtime led statistiche £83 moc

Fig. 18 - Grafici statistici

Impostazioni

< Scan 00001 ©)

Tipo batteria
Lithium 28.6

Tensione batteria scarica
23.20V

Tensione rientro da batteria scarica
25.80V

Profilo lampada
User profile

Profilo utente
Imposta profilo utente

Modalita Aux
ON only at night

Tensione FV di soglia del tramonto
2000V

Password
1234

Resetta contatori

Modulo ESP C 4G

Resetta modulo ESP

) les b

Statistiche Impostazioni

Fig. 19 - Impostazioni

14
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Battery Type: setta la tensione di carica e deve essere impostato in modalita Lithium per batterie Litio tipo LiFePO4.

Low Battery Voltage: Al fine di preservare la vita della batteria, si disconnette la lampada e I'uscita AUX quando la
tensione scende sotto questa soglia. Per batterie al litio tipo LiFePO4 consigliamo una soglia di tensione discarica da
12.0V a 11.2V equivalenti circa ad una scarica rispettivamente del 80% e 90%.

Low Battery Output Voltage: imposta la tensione di batteria sopra la quale si ripristina I'alimentazione della lampada
e uscita AUX.

Consigliato un valore compreso tra 12.7V a 13.9V per batterie LiFePOa.
Load Mode: setta il programma di accensione della lampada.

Always ON: Uscita lampada sempre accesa sia di giorno che di notte. Utile se si alimentano dispositivi che non
siano lampade.

Da 1 a 17 hour after sunset: Uscita lampada accesa con flusso 100% dall’evento note per un numero fisso di
ore. Qualora intervenisse I'alba I'uscita lampada si spegne.

On only at Night: Uscita lampada attiva con flusso 100% tutta la notte.
On only at Day: Uscita lampada attiva tutto il giorno (utile per alimentare dispositivi che non siano lampade).

Auto 1: Accesa per 12h di note al 100% del flusso o al 75% con un profilo di dimmerazione che I’'SPB-20
definisce in base all’energia caricata durante i giorni precedenti.

‘o ‘o' ‘0

Lamp Brightness Lamp Brightness Lamp Brightness

Lamp Brightness Lamp Brightness Lamp Brightness

Auto Vbatt: Lampada accesa per tutta la notte con flusso al 100%, 75%, 50% e 25% in base alla tensione di
batteria.

Lithium

Vbatt >= 13.0V 100%
12.8V <= Vbatt < 13.0V 75%
12.6V <= Vbatt < 12.8V 50%
VBatt < 12.6V 25%

15
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Midnight 1: Lampada accesa per tutta la notte con flusso 100% o 75% in base all’energia caricata durante |
giorni precedenti con intervallo di dimmerazione centrato sulla mezzanotte.

‘o'

Lamp Brightness

‘s

Lamp Brightness

Lamp Brightness

Lamp Brightness

Lamp Brightness

Lamp Brightness

Midnight 2: Lampada accesa per tutta la notte con flusso 100%, 75%, 50% e 25% in base all’energia caricata
durante | giorni precedenti con intervallo di dimmerazione centrato sulla mezzanotte.

W W Do

Lamp Brightness Lamp Brightness Lamp Brightness

Lamp Brightness Lamp Brightness Lamp Brightness

User Profile: segue il profilo di flusso impostato dall’utente nell'impostazione User Profile.

User Profile: setta il profilo di flusso notturno della lampada. Ad ogni ora della notte I'utente imposta un diverso livello
di flusso della lampada.

Lamp Brightness

Aux Mode: setta il programma di accensione dell’'uscita AUX.
Always ON: Uscita AUX sempre accesa sia di giorno che di notte.

Always OFF: Uscita AUX sempre spenta sia di giorno che di notte. Si consiglia di impostare questa
configurazione qualora uscita AUX non € usata.

Da1a 17 hour after sunset: Uscita AUX attiva dall’evento note per un numero fisso di ore. Qualora intervenisse
I'alba I'uscita lampada si spegne.

On only at Night: Uscita AUX attiva tutta la notte.
On only at Day: Uscita AUX attiva tutto di giorno.

16
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IT

Sunset Threshold PV voltage: setta la soglia di tensione del modulo PV sotto la quale il regolatore considera che sia
notte.

Password: modifica il codice password del dispositivo. Ogni regolatore SPB-20 ha una password di 4 caratteri numerici
che deve essere validata tutte le volte che I'app Western Monitor si connette al regolatore SPB-20. Qualora si
cambiasse la password di default (1234), chiunque si connette al dispositivo con uno smartphone differente da quello
usato per cambiare la password, alla connessione viene richiesta la password e se questa non corrisponde con quella
settata nell’SPB-20 non gli permette la connessione.

Resetta Contatori: resetta i contatori di energia visibili sulla schermata real-time (Fig. 17).

Informazioni generali

Indica le versioni dell’app Western Monitor e dei componenti del regolatore di carica SPB-20.

< 00000 About

Versione app: 1.0.0
Versione firmware: 4.23
Versione hardware: 0.1

Versione bootioader: 1.0

Riavvia firmware

Fig. 20 - Informazioni generali

Vch [V] 12V battery

Charge voltage versus battery temperature

156 77 " —4—Flood
15.4 1 j =l Seal
152 1 ,

15.0 ¢
14.8 °
14.6 -
14.4 °
14.2 - * -
14.0 -
13.8 - n_
136 :::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::
-1510-5 0 5 10 1520 25 30 35 40 45

T[°C]

Fig. 21 - Tensione di carica in funzione della temperatura della batteria

GARANZIA DI LEGGE
& Prendere visione delle condizioni di garanzia su www.western.it alla pagina web del prodotto.

WESTERN CO. Srl

Via Pasubio, 1

63074 - San Benedetto del Tronto (AP), Italy
tel: (+39) 0735 751248

e-mail: info@western.it

web: www.western.it
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GIOTTO ARM

SOLAR-POWERED STREET FURNITURE LED STREET LAMP

o Highly efficient power LEDs

o MPPT solar charging algorithm

o Pole-integrated polycrystalline silicon
PV module

o Lithium storage system

e 2 IR presence/movement sensors for
luminous flux reduction management

e Electrical insulation class Il

e Overload, over-temperature, low-

. . . battery protection
GIOTTO ARM is a stand-alone photovoltaic street lamp completely disconnected

from the power grid with a photovoltaic module integrated in the pole. o Bluetooth wireless control
The light emission is optimised for bike and pedestrian paths and green areas | ¢ 5.year warranty (excluding battery)
with asymmetrical optics. The monocrystalline silicon photovoltaic module is
perfectly integrated with the pole and the lithium storage battery (LiFePO,) is | ¢ Asymmetrical optics
contained within the pole and therefore completely concealed.

The GIOTTO ARM street lamp implements an energy-saving algorithm by which
it reduces the luminous flux depending on the state of charge of the battery and
operated in conjunction with two proximity detection sensors. Lamp made
entirely of electrical insulation class lll (SELV - below extra-low voltage).

PPT [

jhi 12V
P~

E DARK SKY |

IR SENSOR FRIENDLY

Rev.1.4 20-10-2025
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SYMBOLS LEGEND

HIGH VOLTAGE
AVOID CONTACT

HIGH TEMPERATURE EEI USER MANUAL IN THE PACKAGE

DANGER, WARNING AND CAUTION

AVOID CONTACT

DO NOT DISPOSE WITH HOUSEHOLD

WASTE CE MARKINGS

M\

Ha

THIS SIDE UP FRAGILE
KEEP DRY il RECYCLABLE AND REUSABLE

9

¥ Bl =

<

SAFETY INSTRUCTIONS

e Please read this manual carefully before the product is installed and commissioned.

e This product is designed and tested according to international standards and must only be used for its specific
and designated application.

e Ensure that the device is used under correct operating conditions.

e Do not use the product in sites with a risk of gas or dust explosion.

e Protect photovoltaic modules from direct light during installation, e.g. by shading/covering them.

e Do not touch uninsulated cable terminals.

e  Only use insulated tools.

e Final assembly must be carried out according to the sequence described in this manual.

e Connections must always be made in the sequence described in this manual.
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LIST OF COMPONENTS

GIOTTO ARM
User manual

Photovoltaic modules

Nominal power 240W

Open circuit voltage Voc 23.85V
Short-circuit current 6.78°
Dimensions (H x ¢) 1850 x 270 mm
Weight 8 Kg

Central body

Pre-assembled with IR motion sensors

Cylindrical head

Pre-assembled with SPB-20 and WL-Driver

Battery Holder

Rated voltage: 12.8V

Capacity: 42Ah

Battery cycles > 2000 @ 80% DOD
Integrated BMS

Sun Light XS
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OPERATION

GIOTTO ARM is a stand-alone photovoltaic LED street lamp for city lighting. The SPB20 control electronics inside the
street lamp perform the functions of a photovoltaic charge controller and LED driver for the constant current supply
of the luminaire.

During daylight hours, the SPB20 control electronics recharge the battery according to the available solar radiation
using the internal MPPT algorithm. SPB20 is equipped with an over-discharge protection system to safeguard battery
life. When the battery reaches this discharge threshold, the street lamp enters a low-battery state and cannot light up
until it comes out of this state, i.e. until the battery is fully recharged.

The SPB20 charge controller automatically manages the switching on and off of the luminaire; at dusk (dusk is revealed
when the voltage of the photovoltaic module falls below a certain threshold) the lamp is switched on, and at dawn
(dawn is revealed when the voltage of the photovoltaic glass rises above a certain threshold) the lamp is switched off.
The street lamp can remain lit for a maximum of 12 hours per night (so when the duration of the night is longer than
this limit, the lamp will switch off before dawn).

The street lamp is equipped with 2 infrared presence/movement sensors and normally works at reduced flux
depending on the state of charge of the battery. If the IR sensors detect the passage of a person, the lamp is switched
to full flux for a finite time depending on the state of charge of the battery. Also depending on the latter, a maximum
number of hours per night in which the street lamp can work at full flux is set in order to preserve adequate system
autonomy.

— g

Pic. 1 - IR Sensor Activation
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INSTALLATION
STEP 1 - Install the pole

Position the pole and secure it to the plinth using:

- M18bolt
- washer
- anchor bolt

Pic. 2 - Pole Installation
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STEP 2 - Install cylinder head inside pole
Fit the cylinder head onto the pole and tighten the 3 M12 grub screws.

Pic. 3 - Cylinder Head Installation

STEP 3 - Installation of battery pack on cylinder head

Insert the battery pack and tighten with two HSHC M6X20, two growers size 6 and two flat washers size 6 on the
cylinder head.

Pic. 4 - Battery Pack Installation
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STEP 4 - Installation of the cylinder head

1. Use the hook on the cap to make all connections.

Pic. 5 - Hook Particular

2. Feed the photovoltaic module cables through the slots in the tapered pole.

Pic. 6 - PV Modules Cables Connections

3. Finish the connections of the sensors, battery and to fix the cap on the structure.
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Pic. 7 - Cylinder Head Cables Connections

STEP 5 - Installation of Sun Light lamp
1. Place the Sun Light frame on the arm and tighten the two grub screws to secure it.

Pic. 8 - Sun Light Lamp Bracket Installation

2. Open the Sun Light frame compartment by opening the jaws at the sides and thread the power cable into the PG13
cable gland and tighten it.
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Pic. 9 - Sun Light Lamp Power Cable Connection

3. Adjust the roll angle by consulting the spirit level.

\
Pic. 10 -Sun Light Lamp Rolling Adjustment

4. Electrically connect the LED driver as shown in the figure below.
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Pic. 11 - Sun Light Lamp LED Driver Connection

5. Adjust the angle of the Sun Light lamp by loosening the two screws on the housing and retighten them once the
degree of inclination has been chosen.

Pic. 12 - Sun Light Lamp Inclination Adjustment

STEP 6 - Assemble the photovoltaic module

1. Connect the photovoltaic modules in parallel by the connectors provided.
2. Mount the photovoltaic modules and secure them with the four M6 screws.

10
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PV PANEL
PV PANEL

GIOTTO ARM
User manual

Pic. 13 - PV Modules Installation
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TESTING
Connect to the streetlight via the Western Monitor App (see SWESTERN MONITOR APP)

- Check that, in conditions of solar irradiated PV module, the battery charge current, therefore in the real-time section

(Pic. 17) there will be a current flow from the PV module to the battery.

- Check the correct lighting of the lamp. In the real-time section (Pic. 17) press and hold the lamp icon to bring up the

test mode window "t Mode @@

- Activate the lamp test mode and set the lamp flux level and verify that the lamp turns on You can test the AUX output

by activating the test mode on AUX “"" @

& 00001 ®
3a20v
& PRODUCTION 233722 KWH
©Q CONSUMPTION 147.353 kWh
2883V
e S\ SENSOR ACTIVITY 0 min
R Q@
75 (B o ) 47 OVERLOAD COUNT 0
~ N/ . % /
N l >
AY-R g () LOW BATTERY COUNT 1
=[]~
Bnc & =
** BATTFRY CYCIFS COUNT 466
() Fostin 3

TestMode » AuxPort  »

Pic. 14 - Test Mode Section

WESTERN MONITOR APP

Each SPB-20 charge controller - placed inside the Giotto streetlight - is identified through a number printed on the
label outside the product; upon opening, Western Monitor App displays all the SPB-20s turned on within Bluetooth®
connection (approximately 10 meters) on your smartphone. Click on the icon of the device you want to connect.

12
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Western Monitor
SPB-20 03908
80:E1:27:A3:62:0A
SPB-20 00001
80:E1:26:1D:37:0F

Pic. 15 - Device List

Navigation
& ooon ® View general information - Pic. 20
2420V » Device Search - Pic. 15
a 6: PRODUCTION 233.722 KWH
":_’ CONSUMPTION 147.353 kKWh
2653V

S\ SENSOR ACTIVITY 0 min

15°C Q
75 e 0 47 OVERLOAD COUNT 0

w w
D LOW BATTERY COUNT 1
-_rﬂ?'l © & #¥ BATTERY CYCLES COUNT 466

(7} reattime @ :

led. statistios

\ M Set the device's operating parameters - Pic. 19

\ View historical operating data for the last 30 days (data logger) - Pic. 18
View the current operating status - Pic. 17

Pic. 16 - App Navigation

Real-time

Displays all the electrical quantities, voltage, current and power of the

PV module, of the battery and of the load; they then describe the Production energy produced by the PV module.
current operation of the controller. Consumption: total energy consumed by the lamp and the
AUX load.

Sensor Activity: how many minutes the lamp was at 100%

flow due to the presence sensor intervention.
Overload Count: how many times the overload alarm has

34207

{C:J} PRODUCTION 233.722 KWH Occurred.
Low Battery Count: how many cycles per day.

Q CONSUMPTION 147.353 kWh !
Overtemp. Count: how many times the overtemperature

N SENSORACTIVITY i protection has tripped.
75 e 47 OVERLOAD COUNT 0

TAYAYA) () LOW BATTERY COUNT 1

#* BATTERY CYCLES COUNT 466
() Restim lea =
Current alarm status:

disconnection of outputs due to low battery.

disabled charge for overtemperature protection.

PP

output disconnection due to overload

Pic. 17 - Real-time Dashboard

13



ZWESTERN €O: GIOTTO ARM

ELECTRONIC EQUIPMENTS - SOLAR SYSTEMS User man ua/

Statistical

Displays the graphs of the electrical quantities every 10 minutes for the last 30 days of operation. By analyzing these
data, it is possible to verify whether the lamp was actually turned on during the night in order to verify the correct
sizing of the PV module and battery. The analysis of these data also allows to evaluate the degradation of the batteries
and their replacement.

< Scan 00001 ® < Scan 00001 ®
& 2012025 > Tensione Corrente Potenza Temperatura & njofos > Tensione Corrente Potenza Temperatura
-#- Produzions Batteria —8- Produzione —@- Consuma
= 0744 0B:54 10:04 11218 4 1304 Mo 4 16 1744 1R54 200 14 2224 233 0044 0154 OG04 44 0524 0834 OF S 1004 ‘I
(7) Realtime lea statistiche 83 impostazioni (7) Reaitime lea statistiche 83 Impostazion
€ Scan 00001 ® < Scan 00001 ®
& 02025 > Tensione Corrente Potenza Temperatura & 202025 3 Tensione Corrente Potenza Temperatura
~@- Produzions —@- Gonsumo Batteria Batterla Interno

[ A

(7) Realtime &1 statisticne £83 impostazion (7 Realtime lea statistiche £83 impostazioni

Pic. 18 - Statistical Graphs

Settings
< Scan 00001 ®

Battery type
Lithium 28.6

Low battery voltage
23.20V

Low battery output voltage
25.80 v

Load mode
User profile

User profile
Set user profile

Aux mode
ON only at night

Select sunset threshold PV voltage
20.00Vv

Password
1234

Reset counters

ESP module (:) 4G

Reset ESP module

o) la e

Realtime Settings

Pic. 19 - Settings
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Battery Type: sets the charging voltage and must be set to Lithium mode for LiFePO4 type lithium batteries.

Low Battery Voltage: In order to preserve battery life, the lamp and AUX output are disconnected when the voltage
drops below this threshold. For lithium batteries such as LiFePO4, we recommend a discharge voltage threshold of
12.0V to 11.2V, approximately equivalent to a discharge of 80% and 90% respectively.

Low Battery Output Voltage: sets the battery voltage above which the power of the lamp and AUX output is restored.
Recommended value between 12.7V to 13.9V for LiFePO4 batteries.

Load Mode: sets the lamp ignition program.

Always ON: Lamp output always on both day and night. Useful for powering devices rather than lamps

From 1 to 17 hour after sunset Lamp output on with 100% flow for a fixed number of hours. If dawn arrives,
the lamp output turns off.

On only at Night: Lamp output active with 100% flow all night.
On only at Day: Lamp output active all day (useful for powering devices rather than lamps).

Auto 1: On for 12h at 100% flow or 75% with a dimming profile that SPB-20 defines based on the energy loaded
during the previous days.

‘e ‘e '

Lamp Brightness Lamp Brightness Lamp Brightness

Lamp Brightness Lamp Brightness Lamp Brightness

Auto Vbatt: Lamp on all night with flow at 100%, 75%, 50% and 25% based on the battery voltage.

Lithium

Vbatt >= 13.0V 100%
12.8V <= Vbatt < 13.0V 75%
12.6V <= Vbatt < 12.8V 50%
VBatt < 12.6V 25%

Midnight 1: Lamp on throughout the night with 100% or 75% flow based on the energy charged during the
previous days with centered dimming interval on midnight.

15
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GIOTTO ARM
User manual

‘4t

Lamp Brightness

‘a's

Lamp Brightness

‘a's

Lamp Brightness

Lamp Brightness

Lamp Brightness

Lamp Brightness

Midnight 2: Lamp on throughout the night with 100%, 75%, 50% and 25% flow based on the energy charged
during the previous days with centered dimming interval on midnight.

Lamp Brightness

Lamp Brightness

Lamp Brightness

Lamp Brightness

Lamp Brightness

Lamp Brightness

User Profile: follows the flow profile set by the user in the User Profile setting.

User Profile: set night flow profile of the lamp. At each hour of the night user sets a different level of lamp flux.

Lamp Brightness

100%

75%

50%

Aux Mode: sets the AUX output switch-on program.
Always ON: AUX output always on both day

and night

Always OFF: AUX output always off both day and night. Is recommended to set this configuration if the AUX

output is not used.

From 1 to 17 hour after sunset: AUX output activated for a fixed number of hours. If dawn arrives, the lamp

output turns off.

On only at Night: AUX output active all night.

On only at Day: AUX output active all day.

Sunset Threshold PV voltage: sets the PV module voltage threshold below which the controller considers it to be

night.

Password: Changes the password code of the device. Each SPB-20 controller has a 4-character numeric password that
must be validated every time Western Monitor app is connected to the SPB-20 controller. If the default password
(1234) has changed, anyone who will be connected to the device with a different smartphone from the one used to

16
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change the password, password will be requested upon connection and if not correspond to the one set in the SPB-
20, it will not allow the connection.

Reset Counters: resets the energy meters visible on the real-time screen (Pic. 17).

General Information
Indicates the versions of Western Monitor app and the components of the SPB-20 charge controller.

App Version: 1.0.0
Firmware Version: 112
Hardware Version: 0.1

Bootloader Version: 11

Reboot Firmware

Pic. 20 - General Information

Veh [V] 12V battery

Charge voltage versus battery temperature
156 —
15.4 -  ——Flood

15.9 - Seal
15.0 -
14.8 -
14.6 -
14.4 -
14.2 -
14.0 -
13.8 - ‘
136 ::::: B e e N R R RN R R R E ::::é::::.
-15-10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60

T[°C]

Pic. 21 - Charge Voltage Versus Battery Temperature Graphs

WARRANTY

& Please view the warranty conditions on www.western.it on the product web page.

WESTERN CO. Srl

Via Pasubio, 1

63074 - San Benedetto del Tronto (AP), Italy
tel: (+39) 0735 751248

e-mail: info@western.it

web: www.western.it
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GIOTTO ARM

MOBILIER URBAIN SOLAIRE LAMPE LED D'ECLAIRAGE PUBLIC

GIOTTO ARM est une lampe d'éclairage public photovoltaique
autonome, complétement déconnectée du réseau électrique, avec un
module photovoltaique intégré dans le poteau.

L'émission de lumiére est optimisée pour les pistes cyclables, les
chemins piétonniers et les espaces verts grace a une optique
asymétrique. Le module photovoltaique en silicium monocristallin est
parfaitement intégré au poteau, et la batterie de stockage au lithium
(LiFePO4) est contenue a l'intérieur du poteau, donc completement
dissimulée.

La lampe GIOTTO ARM met en ceuvre un algorithme d'économie
d'énergie qui réduit le flux lumineux en fonction de I'état de charge de
la batterie et fonctionne en conjonction avec deux capteurs de
détection de proximité. La lampe est entierement conforme a la classe
d'isolation électrique IIl (SELV - tension extra-basse).

e LEDs de puissance hautement efficaces
e Algorithme de charge solaire MPPT

® Module photovoltaique en silicium polycristallin

intégré au poteau
e Systéeme de stockage au lithium

e 2 capteurs de présence/mouvement infrarouges

pour la gestion de la réduction du flux lumineux

e Classe d'isolation électrique Il

® Protection contre les surcharges, surchauffes et

faibles niveaux de batterie
® Contréle sans fil Bluetooth
e Garantie de 5 ans (hors batterie)

e Optique asymétrique

MPPT| [——

\ 12V

‘ -

DARK SKY
FRIENDLY

. IRSENSOR

Rev.1.4 20-10-2025
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SYMBOLES LEGENDE
DANGER, AVERTISSEMENT ET PRECAUTION A E'\z'IL'JI-ErFE '-II'-gl\.lJ'sl'lggNTACT
HAUTE TEMPERATURE ,
& EVITER TOUT CONTACT MANUEL UTILISATEUR DANS L'EMBALLAGE
NE PAS JETER AVEC LES DECHETS
@ CE COTE VERS LE HAUT FRAGILE
‘ 7
GARDER AU SEC AN RECYCLABLE ET REUTILISABLE

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'installer et de mettre en service le produit.

Ce produit est congu et testé selon les normes internationales et doit uniquement étre utilisé pour son
application spécifique et désignée.

Assurez-vous que |'appareil est utilisé dans des conditions de fonctionnement correctes.

N'utilisez pas le produit dans des sites présentant un risque d'explosion de gaz ou de poussiére.

Protégez les modules photovoltaiques de la lumiére directe pendant l'installation, par exemple en les
ombrageant ou en les couvrant.

Ne touchez pas les bornes de cables non isolées.

Utilisez uniquement des outils isolés.

L'assemblage final doit étre effectué selon la séquence décrite dans ce manuel.

Les connexions doivent toujours étre faites dans I'ordre décrit dans ce manuel.
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Manuel d'utilisation

Modules photovoltaiques

Puissance nominale 240W

Tension en circuit ouvert Voc 23,85V
Courant de court-circuit 6,78A
Dimensions (H x g¢) 1850 x 270 mm
Poids 8 Kg

Corps central

Pré-assemblé avec capteurs de mouvement IR

Téte cylindrique

Pré-assemblée avec SPB-20 et WL-Driver

Support de batterie

Tension nominale : 12,8V

Capacité : 42Ah

Cycles de batterie > 2000 @ 80% DOD
BMS intégré

;
|
-

Sun Light XS
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FONCTIONNEMENT

GIOTTO ARM est une lampe d'éclairage public LED photovoltaique autonome pour ['éclairage urbain.
L'électronique de controle SPB20 a l'intérieur de la lampe assure les fonctions de controleur de charge
photovoltaique et de pilote LED pour I'alimentation en courant constant de la lampe.

Pendant les heures de clarté, I'électronique de contréle SPB20 recharge la batterie en fonction du rayonnement
solaire disponible en utilisant I'algorithme MPPT interne. Le SPB20 est équipé d'un systeme de protection contre la
décharge excessive pour préserver la durée de vie de la batterie. Lorsque la batterie atteint ce seuil de décharge, la
lampe entre dans un état de batterie faible et ne peut pas s'allumer jusqu'a ce qu'elle sorte de cet état, c'est-a-dire
jusgu'a ce que la batterie soit complétement rechargée.

Le contréleur de charge SPB20 gére automatiquement I'allumage et I'extinction de la lampe ; au crépuscule (le
crépuscule est détecté lorsque la tension du module photovoltaique tombe en dessous d'un certain seuil), la lampe
s'allume, et a I'aube (I'aube est détectée lorsque la tension du module photovoltaique dépasse un certain seuil), la
lampe s'éteint. La lampe peut rester allumée pendant un maximum de 12 heures par nuit (donc lorsque la durée de
la nuit est plus longue que cette limite, la lampe s'éteindra avant 'aube).

La lampe est équipée de 2 capteurs de présence/mouvement infrarouges et fonctionne normalement a flux réduit
en fonction de I'état de charge de la batterie. Si les capteurs IR détectent le passage d'une personne, la lampe passe
a plein flux pendant un temps limité en fonction de I'état de charge de la batterie. En fonction de ce dernier, un
nombre maximum d'heures par nuit pendant lesquelles la lampe peut fonctionner a plein flux est défini afin de
préserver une autonomie adéquate du systeme.

Fig. 1 - Activation du capteur IR
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INSTALLATION

ETAPE 1 - Installer le poteau

Positionnez le poteau et fixez-le au socle en utilisant :

- Boulon M18
- Rondelle
- Boulon d'ancrage

Fig. 2 - Installation du mat
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ETAPE 2 - Installer la téte cylindrique a I'intérieur du poteau
Placez la téte cylindrique sur le poteau et serrez les 3 vis M12.

Fig. 3 - Installation du corps central

ETAPE 3 - Installation du pack de batteries sur la téte cylindrique

Insérez le pack de batteries et serrez avec deux vis HSHC M6X20, deux rondelles Grower taille 6 et deux rondelles plates
taille 6 sur la téte cylindrique.

Fig. 4 -Installation du cylindre supérieur
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ETAPE 4 - Installation de la téte cylindrique

1. Utilisez le crochet sur le capuchon pour faire toutes les connexions.

Fig. 5- Crochet particulier

2. Faites passer les cables du module photovoltaique a travers les fentes du poteau conique.

Fig. 6 - Connexions des cdbles des modules PV

3. Terminez les connexions des capteurs, de la batterie et fixez le capuchon sur la structure.

/«r\ \

Fig. 7 - Connexions des cdbles de la culasse
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ETAPE 5 - Installation de la lampe Sun Light
1. Placez le cadre Sun Light sur le bras et serrez les deux vis pour le fixer.

Fig. 8 - Installation du support de la lampe du Sun Light

2. Ouvrez le compartiment du cadre Sun Light en ouvrant les machoires sur les cotés et faites passer le cable
d'alimentation dans le presse-étoupe PG13 et serrez-le.

Fig. 9 - Connexion du cdble d'alimentation de la lampe du Sun Light
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3. Ajustez I'angle de roulis en consultant le niveau a bulle.

Fig. 10 - Réglage de I'enroulement de la lampe du Sun Light

4. Connectez électriquement le pilote LED comme indiqué sur la figure ci-dessous.

+Vdc 12-24 Vde

[ Bvee =
[ -vde 5
- Vieds
O D‘I::::ER +vieds O ||
0|0 slE8
O ﬁl [Jommer SWESTERN Co. @ c €

ol o |

Fig. 11 - Connexion du pilote LED de la lampe du Sun Light

5. Ajustez I'angle de la lampe Sun Light en desserrant les deux vis du boitier et en les resserrant une fois I'angle

d'inclinaison choisi.

Fig. 12 - 12 - Réglage de l'inclinaison de la lampe du Sun Light



ZWESTERN (O GIOTTO ARM

ELECTRONIC EQUIPMENTS - SOLAR SYSTEMS Man ue/ d'uti/isation

ETAPE 6 - Assembler le module photovoltaique

1. Connectez les modules photovoltaiques en parallele a I'aide des connecteurs fournis.
2. Montez les modules photovoltaiques et fixez-les avec les quatre vis M6.

PV PANEL
PV PANEL

Fig. 13 - Installation des modules PV
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TEST
Connectez-vous a la lampe via I'application Western Monitor (voir §APPLICATION WESTERN MONITOR)

* Vérifiez que, dans des conditions d'irradiation solaire du module PV, le courant de charge de la batterie est

présent, donc dans la section en temps réel (Fig. 17), il y aura un flux de courant du module PV vers la batterie.

* Vérifiez I'allumage correct de la lampe. Dans la section en temps réel (Fig. 17), appuyez et maintenez I'icone de la

lampe pour faire apparattre la fenétre de mode de test. "t M°%® @

* Activez le mode de test de la lampe et définissez le niveau de flux de la lampe et vérifiez que la lampe s'allume.

Vous pouvez tester la sortie AUX en activant le mode de test sur AUX. “*™" -

€ ool ®
3420V
‘6" PRODUCTION 233.722KWH
75
» © CONSUMPTION 147.353 kWh
653V
—~ 3\ SENSORACTIVITY 0 min
A / \
e R
75 =/ 1 o ) 47 OVERLOAD COUNT 0
N b Re ‘i .
AF-Rs () LOW BATTERY COUNT 1
-]~
n &
3 & #% BATTERY CYCIFS COUNT 466
(o

TestMode » AuxPort  »

0%

Fig.14 - Section Mode d'essai

APPLICATION WESTERN MONITOR
g

s
T

[=]

Chaque controleur de charge SPB-20 - placé a I'intérieur de la lampe Giotto - est identifié par un numéro imprimé sur
|'étiquette a I'extérieur du produit ; a I'ouverture, I'application Western Monitor affiche tous les SPB-20 allumés dans
la connexion Bluetooth® (environ 10 métres) sur votre smartphone. Cliquez sur l'icne de |'appareil auquel vous
souhaitez vous connecter.

11
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Western Monitor
SPB-20 03908
80:E1:27:A3:62:0A
SPB-20 00001
80:E1:26:1D:37:0F

NaVi ga ti on Fig.15 - Liste des appareils

& o000 ® Voir les informations générales - Fig. 20

34.20v —p Recherche d'appareils - Fig. 15
e ':&:7} PRODUCTION 233.722 KWH
Q CONSUMPTION 147.353 kWh
2653V
) SENSOR ACTIVITY 0 min
15°C
75 47 OVERLOAD COUNT 0
w

[j LOW BATTERY COUNT 1

*B21°c foy
(?) Reaitime

»¥ BATTERY CYCLES COUNT 466

& se

[ statisti
\ M Définir les paramétres de fonctionnement de I'appareil - Fig. 19
données) - Fig. 18

Voir I'état de fonctionnement actuel - Fig. 17

Fig.16 - Navigation dans I'application
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Real-time

Affiche toutes les grandeurs électriques, tension, courant et puissance
du module PV, de la batterie et de la charge ; elles décrivent ensuite le

) A Energie produite par le module PV.
fonctionnement actuel du controleur.

Consommation : énergie totale consommeée par la lampe et
la charge AUX.
Activité du capteur : combien de minutes la lampe était a

e s ® 100% de flux en raison de l'intervention du capteur de
ey présence.
% PRODUCTION . Compteur de surcharge : combien de fois l'alarme de
surcharge s'est déclenchée.
9 CONSUMPTION 147.353 kWh

S Compteur de batterie faible : combien de cycles par jour.
- 3\ SENSOR ACTIVITY 0 min

contre la surtempérature s'est déclenchée.
75 _ 47 OVERLOAD COUNT 0
W

() LOW BATTERY COUNT 1
“B21c 2

*¥ BATTERY CYCLES COUNT 466
) e ™ &
Etat actuel de I'alarme :

déconnexion des sorties due a une batterie faible.

charge désactivée pour protection contre la surtempérature .

34

déconnexion de sortie due a une surcharge

Fig.17 - Tableau de bord en temps réel

Statistical

Affiche les graphiques des grandeurs électriques toutes les 10 minutes pour les 30 derniers jours d'exploitation. En
analysant ces données, il est possible de vérifier si la lampe était réellement allumée pendant la nuit afin de vérifier
le dimensionnement correct du module PV et de la batterie. L'analyse de ces données permet également d'évaluer la
dégradation des batteries et leur remplacement.

< Scan 00001 ® < Scan 00001 ®
& 21j01j2025 > Tensione Corrente Potenza Temperatura & 21/01/2025 = Tensione Corrente Potenza Temperatura
-8~ Produzione Batteria ~8- Produzione ~@~ Consumo
!
= N
@) lg statistiche e t @) lgg sttistiche 3
< Scan 00001 ©) < Scan 00001 ®
& 21012025 > Tensione Corrente Potenza Temperatura & 211012025 > Tensione Corrente Potenza Temperatura
~®- Produzione  ~@= Consumo Batteria Batteria Intemo

7 g s & (?) Real lea statistiche b

Fig.18 - Graphiques statistiques
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Parametres
< Scan 00001 ©)
Battery type
Lithium 28.6
Low battery voltage
2320V

Low battery output voltage
2580V

Load mode
User profile

User profile
Set user profile

Aux mode
ON only at night

Select sunset threshold PV voltage
20.00V

Password
1234

Reset counters

ESP module o 4G

Reset ESP module

Q) ea 3

ealtime Statistic Settings

Fig. 19 - Paramétres
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ZWESTERN (0.

ELECTRONIC EQUIPMENTS - SOLAR SYSTEMS

Battery Type: Type de batterie : définit la tension de charge et doit étre réglé sur le mode Lithium pour les batteries

lithium de type LiFePO4.

Tension de batterie faible : Afin de préserver la durée de vie de la batterie, la lampe et la sortie AUX sont
déconnectées lorsque la tension descend en dessous de ce seuil. Pour les batteries lithium telles que LiFePO4, nous
recommandons un seuil de tension de décharge de 12,0V a 11,2V, ce qui correspond approximativement a une

décharge de 80% et 90% respectivement.

Tension de sortie de batterie faible : définit la tension de la batterie au-dessus de laquelle la puissance de la lampe
et de la sortie AUX est rétablie.

GIOTTO ARM

Manuel d'utilisation

Valeur recommandée entre 12,7V et 13,9V pour les batteries LiFePOA4.

Mode de charge : définit le programme d'allumage de la lampe.

Toujours ALLUMEE : Sortie de lampe toujours allumée jour et nuit. Utile pour alimenter des appareils plutét
qgue des lampes.

De 1 a 17 heures aprés le coucher du soleil : Sortie de lampe allumée avec un flux de 100% pendant un nombre
d'heures fixe. Si l'aube arrive, la sortie de lampe s'éteint.

Allumée uniquement la nuit : Sortie de lampe active avec un flux de 100% toute la nuit.

Allumée uniquement le jour : Sortie de lampe active toute la journée (utile pour alimenter des appareils plutot
que des lampes).

Auto 1 : Allumée pendant 12h a 100% de flux ou 75% avec un profil d'atténuation que SPB-20 définit en
fonction de I'énergie chargée les jours précédents.

‘o ‘4 ‘e

Lamp Brightness Lamp Brightness Lamp Brightness

Lamp Brightness Lamp Brightness Lamp Brightness

Auto Vbatt : Lampe allumée toute la nuit avec un flux a 100%, 75%, 50% et 25% en fonction de la tension de la
batterie.

Lithium

Vbatt >= 13.0V 100%
12.8V <= Vbatt < 13.0V 75%
12.6V <= Vbatt < 12.8V 50%
VBatt<12.6V 25%

Minuit 1 : Lampe allumée toute la nuit avec un flux de 100% ou 75% en fonction de I'énergie chargée les jours
précédents avec un intervalle d'atténuation centré sur minuit.

‘o' ‘o' '

Lamp Brightness Lamp Brightness Lamp Brightness
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ZWESTERN (0.

ELECTRONIC EQUIPMENTS - SOLAR SYSTEMS

GIOTTO ARM
Manuel d'utilisation

Lamp Brightness

Lamp Brightness

Lamp Brightness

Minuit 2 : Lampe allumée toute la nuit avec un flux de 100%, 75%, 50% et 25% en fonction de I'énergie
chargée les jours précédents avec un intervalle d'atténuation centré sur minuit.

‘o'

Lamp Brightness

‘o'

Lamp Brightness

‘o'

Lamp Brightness

Lamp Brightness

Lamp Brightness

Lamp Brightness

Profil utilisateur : suit le profil de flux défini par |'utilisateur dans le parametre Profil utilisateur.

Profil utilisateur : définir le profil de flux nocturne de la lampe. A chaque heure de la nuit, I'utilisateur définit un
niveau de flux de lampe différent.

Lamp Brightness

100% 100%
75% 75%
50% 50%
25% 25%

0 0

Mode AUX : définit le programme d'allumage de la sortie AUX.
Toujours ALLUMEE : Sortie AUX toujours allumée jour et nuit.

Toujours ETEINT : Sortie AUX toujours éteinte jour et nuit. Il est recommandé de définir cette configuration si la
sortie AUX n'est pas utilisée.

De 1 a 17 heures apreés le coucher du soleil : Sortie AUX activée pendant un nombre d'heures fixe. Si l'aube
arrive, la sortie de lampe s'éteint.

ALLUMEE uniquement la nuit : Sortie AUX active toute la nuit.
ALLUMEE uniquement le jour : Sortie AUX active toute la journée.

Seuil de tension PV au coucher du soleil : définit le seuil de tension du module PV en dessous duquel le contréleur
considére qu'il fait nuit.

Mot de passe : Change le code de mot de passe de l'appareil. Chague contréleur SPB-20 a un mot de passe
numérique a 4 caracteres qui doit étre validé chaque fois que l'application Western Monitor se connecte au
contrdleur SPB-20. Si le mot de passe par défaut (1234) a été changé, toute personne qui se connectera a l'appareil
avec un smartphone différent de celui utilisé pour changer le mot de passe devra entrer le mot de passe, et s'il ne
correspond pas a celui défini dans le SPB-20, la connexion ne sera pas autorisée.
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ZWIESTERN (0. GIOTTO ARM
’ELECTRONIC EQUIPMENTS - SOLAR S_YSTEM_S Manuel dlutilisation

Réinitialiser les compteurs : réinitialise les compteurs d'énergie visibles sur I'écran en temps réel (Fig. 11).

INFORMATIONS GENERALES

Indique les versions de I'application Western Monitor et les composants du contréleur de charge SPB-20.

&« About
®
Fig.20 - Informations générales
Vch [V] .
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Fig. 21 - Graphiques de la tension de charge en fonction de la température de la batterie

GARANTIE

& Veuillez consulter les conditions de garantie sur www.western.it sur la page web du produit.
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Wiring Diagram Giotto ARM
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